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СЛУЖЕНИЕ СРЕДИ ЗАБЫТЫХСЛУЖЕНИЕ СРЕДИ ЗАБЫТЫХ
На страницах этого молитвенного бюлле-

теня вы познакомитесь с евангелистами, 
которые верно распространяют Царство 
Божье в духовно опустошённых уголках 
мира. Эти вдохновляющие братья и сёстры 
упорно и послушно проповедуют Евангелие в 
регионах центральной Мексики, где процве-
тают наркокартели, в районах Шри-Ланки, 
где доминируют индуистские экстремисты, 
и в горах Непала (хотя за пять лет там 
лишь один человек принял Христа). Возмож-
но, сегодня они видят лишь малые духовные 
плоды, но не теряют веры и молятся о вели-
ком духовном урожае завтра. 

Так же, как и наши братья и сёстры в Мек-
сике, Шри-Ланке и Непале, мы не можем вы-
бирать, какое земное влияние окажут наши 
жизни и усилия. Но мы можем выбрать вер-
ность и послушание Господу Иисусу Христу 
сегодня, завтра и послезавтра — до тех 
пор, пока Бог сохраняет нас для служения 
Ему. Наша задача — быть верными свидете-
лями Господа, а результаты — в Его руках. 

Если вы хотите быть в курсе новостей о тех, 
кто верно свидетельствует в таких местах, 
как Мексика, Шри-Ланка и Непал, отправьте 
нам письмо по адресу info@vom-ua.org, чтобы 
мы могли добавить вас в список рассылки. 

ПИСЬМО ОТ СЕМЬИ ФОЛИ 

Когда христиане из церкви Аарона решили заняться 
новым служением, они почувствовали себя как изра-
ильтяне в Книге Чисел, разведывавшие Землю обето-
ванную. Они осторожно пробирались по гравийным 
дорогам и длинным пыльным подъездным путям к 
ранчериям — поселениям сельскохозяйственных 
рабочих, расположенным в самом сердце плантаций 
центральной Мексики. 

В получасе езды от центра Сан-Хуан-де-лос-Лагос, го-
рода с населением 70 000 человек, пейзаж становится 
совершенно иным. Проехав мимо редких полей агавы и 
въезжая на участки, засеянные высокой кукурузой, эти 
верующие вошли в изолированные общины, чтобы уз-
нать о материальных и духовных нуждах семей, вынуж-
денных трудиться в этих поместьях. 

Они не нашли там молока и мёда, но в той местности 
было полно великанов. 

Команда Аарона обнаружила крошечные дома, за-
частую без электричества и надлежащих санитарных 
условий. Ни школ, ни церквей, ни клиник, ни магазинов. 
Люди, которых называют «ранчерос», просто работают. 
Когда сезонные сельскохозяйственные работы затиха-
ют, некоторые члены семей устраиваются на работу в 
местные наркокартели, чтобы пополнить свой скудный 
доход. Алкоголь, наркотики и проституция — обычное 
явление. Дети играют самодельными игрушками и мя-
чами на полях со стернёй, обычно в непосредственной 
близости от сельскохозяйственных химикатов, которые, 
по словам местных жителей, привели к рождению цело-
го поколения детей с врождёнными пороками развития 
и неизлечимыми заболеваниями. 

Жестокие наркокартели и деспотичные землевладель-
цы одинаково противостоят свидетельству Евангелия 
на своей земле, поэтому провозглашение Христа в этом 
регионе может обходиться дорого. Но, обладая глазами 
веры, подобными тем, что были у Иисуса Навина и Ха-
лева, Аарон и его команда знали, что это была та земля, 
куда Господь вёл их для распространения Евангелия. 

 БОГ, КОТОРЫЙ ЗНАЕТ 

В юности Аарон вёл разгульный образ жизни. Буйные 
вечеринки и пьянство оставляли в его душе чувство 
вины и осквернённости. Он пытался вновь почув-
ствовать себя чистым и необременённым, а для этого 
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следовал традиционной вере своих родителей, постясь 
и совершая различные обряды. Но ничего не помогало. 
В старшей школе он влюбился в красавицу Марисоль и 
продолжал выполнять ритуалы, чтобы угодить её семье, 
которая пользовалась большим влиянием в религиоз-
ном сообществе Сан-Хуана. Смерть его лучшего друга 
только усугубила его боль и смятение. В конце концов 
он пришёл к выводу, что Бога вообще не существует. 

Однажды, бесцельно блуждая в тумане отчаяния, Аа-
рон проходил мимо открытого окна и услышал обрывки 
выступления на семинаре для родителей. Он вошёл, 
ища место, где можно было бы незаметно послушать. В 
его сознание проникли слова, которые поразили его до 
глубины души. 

«Я знаю, что ты страдаешь, — сказал христианский 
проповедник. (Аарон огляделся, чтобы понять, чувству-
ет ли кто-нибудь ещё, как и он, что спикер обращается 
именно к нему.) — Бог может избавить тебя от боли, ко-
торую ты испытываешь». 

«Я отчётливо понял: эти слова именно для меня», — 
вспоминает Аарон. Со слезами на глазах после встре-
чи он подошёл к проповеднику. Когда тот предложил 
Аарону довериться Христу, он радостно согласился. 

СОЗДАНИЕ СЕМЬИ И ЦЕРКВИ 

Аарон жаждал приблизиться к Богу, но он только 
начинал семейную жизнь, а Марисоль и её семья не 
понимали такого энтузиазма. Они насмехались над 
ним и ругали его, но он продолжал изучать и приме-
нять Слово Божье. Даже когда Марисоль угрожала 
ему разводом, Аарон не отступал и всё больше воз-
растал в вере. 

Проповедник с семинара, который привёл Аарона к 
Господу, стал его наставником и обучал других мужчин 
с целью основания новых церквей по всему городу. 
В конце концов Аарона избрали пастором одной из 

этих церквей, где он проводил библейские занятия для 
взрослых, а также организовывал библейские клубы и 
внешкольные программы для детей. 

Реакция местного сообщества колебалась от равно-
душия до откровенной враждебности. Распростра-
нился слух, что церковь планирует похитить детей, 
которым она служила, и навредить им. Некоторые 
местные заведения отказывались их обслуживать. 
Другие противники раздавали листовки с клеветой 
на Аарона и членов церкви. 

Тем не менее церковь продолжала расти и смотреть за 
пределы собственных стен в поисках новых возможно-
стей для проповеди Евангелия. 

«Именно поэтому мы начали работать в ранчериях, — 
делится Аарон. — Там живут люди, у которых нет 
доступа к церкви, и отсюда туда никто к ним не до-
бирается. Они работают круглосуточно, поэтому мы 
должны сами принести церковь к ним, чтобы она ста-
ла для них доступной». 

ПОДГОТОВКА К СБОРУ УРОЖАЯ 

Аарон и его команда осознавали весь риск, связанный 
с проникновением на частную территорию влиятель-
ных землевладельцев и необходимостью уклоняться от 
членов картелей, которые ревностно защищают свою 
территорию и готовы стрелять без раздумий. 

«Вначале мы действительно очень боялись, поэтому 
больше всего молились о мужестве», — рассказал Аа-
рон о подготовке к первой разведывательной поездке. 
Собрав необходимую информацию, они вернулись с 
вдохновляющим отчётом. 

«Мы сможем это сделать!» — сказал Аарон своей 
общине. Трезво оценивая ситуацию, они понимали: 
не каждый имеет возможность или призвание лично 
отправляться в ранчерии. Но Аарона воодушевля-
ла готовность всей церкви поддержать эту работу. 

 Аарон обучает прихожан своей общины миссионерству и молитве, чтобы 
охватить Евангелием не только родной город, но и прилегающие сельские районы 
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Каждую среду вечером прихожане собирались на мо-
литву о жителях поселений и о безопасности миссио-
нерской команды, а также собирали одежду, продукты и 
школьные принадлежности для семей на плантациях. 

Аарон с командой начали регулярно посещать ранче-
рии, проводя занятия непосредственно в полях для лю-
дей, жаждущих надежды. Аарон называет эту работу — 
служение семьям, затерянным среди бескрайних сель-
скохозяйственных угодий, — «церковью забытых». 

Эта работа не обходится без страха и опасностей. За 
Аароном следили дроны, он лицом к лицу сталкивался 
с наркоторговцами, его «сопровождали» внедорожники 
с тонированными стёклами, а однажды даже угрожали 
оружием. По пути домой команде неоднократно прихо-
дилось укрываться и пережидать перестрелки между 
враждующими картелями. Но Аарон считает, что духов-
ные плоды стоят любых затрат и рисков. 

«Двое, принявшие крещение, сейчас ведут полностью 
обновлённую жизнь. Для местных это свидетельство, а 
для нас — огромная радость, — делится он. — Кажется, 
что двое — это немного, но для нас это огромная по-
беда. Мы помним, что Иисус оставил девяносто девять 
овец ради одной заблудшей, так что это того стоит». 

Сейчас некоторым семьям из ранчерий помогают доби-
раться на воскресные богослужения в общину Аарона, где 
их радушно принимают и привлекают к церковной жизни. 

Преображение касалось не только жителей плантаций. 
Благодаря наставничеству и поддержке миссионеров 
Марисоль тоже пережила глубокое изменение сердца: 
от горячего сопротивления вере мужа — до неохотного 
принятия, а затем — к радостному следованию за Хри-
стом и активной помощи в служении Аарона. 

Работа по распространению Евангелия в ранчериях 
укрепила миссионерское видение этой маленькой церк-
ви. Подобно верным израильским разведчикам, её чле-
ны видят за препятствиями великие возможности для 
продвижения Евангелия. 

«Я хотел посвятить жизнь людям, чтобы они тоже мог-
ли открывать свои сердца другим, — подводит итог Аа-
рон. — Если церковь будет держаться этого пути, нашим 
главным приоритетом всегда будет Божья благодать. 
Именно так я выполняю своё призвание — подготавли-
вать истинных учеников Христа». 

Евангелисты столкнулись с 
равнодушием и враждебностью 
на улицах шумного города Сан-
Хуан-де-лос-Лагос 

Марисоль и Аарон (на фото с детьми) радуются, 
когда несут весть о Христе в ранчерии, несмотря 

на все сложности и опасность этого служения
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ДО ПОСЛЕДНЕГО ВЗДОХА 
Нападение, в результате которого трое братьев-хри-

стиан получили тяжёлые ранения, породило виде-
ние: пригласить их преследователей в семью Божью. 

Селван потерял мать, четырёх братьев и нескольких 
двоюродных братьев и сестёр в ходе 25-летней граж-
данской войны в Шри-Ланке между правительством 
буддийского сингальского большинства и индуист-
скими тамильскими повстанцами. Его отец Аарис, 
пастор-основатель церкви «Гефсимания», особенно 
заботился о безопасности и благополучии своей се-
мьи и паствы. Все его сыновья активно участвовали в 
служении, поэтому дети и внуки регулярно подверга-
лись жестоким притеснениям за веру во Христа. 

«Поскольку мы расширяем Царство Божье, в этом 
регионе немало тех, кто противостоит нам, — расска-
зал Селван. — В школе наши дети сталкиваются с со-
противлением. На работе мы ощущаем то же самое. В 
обществе — аналогично». 

Порой преследования носят скрытый характер: хри-
стианам намеренно занижают цены при закупке их 
урожая или бойкотируют их на общественных меропри-
ятиях. Но иногда сопротивление становится открытым. 
«Все ключевые чиновники в этом районе принадлежат 
к индуистской фундаменталистской группировке "Шив 
Сена", — отмечает Селван, который работает на гос-
службе и лично знает местных чиновников. — Если мой 
проект требует одобрения их ведомства, они отказыва-
ются его подписывать. Есть государственные льготы, на 
которые мы имеем полное право, но получить нужные 
подписи мы не можем». 

Со временем враждебность переросла в насилие: 
пастора Аариса избили, а его дом забросали камня-
ми. Однако церковь продолжала расти, что ещё боль-
ше возмущало местных индуистских экстремистов. 
Семья чувствовала, что ситуация вскоре обострится. 
Потеряв четверых из девяти сыновей, Аарис постоян-
но жил под грузом страха за жизнь остальных детей. 
В таких условиях свадьба кузена Селвана стала дол-
гожданной возможностью для общей радости. 

Свадьба в их сельском районе Шри-Ланки, где боль-
шинство населения составляют индуисты, — это 
общественное событие. Часто вся деревня не только 
знает о мероприятии, но и собирается, чтобы благо-
словить молодожёнов. Однако в дни, предшество-
вавшие свадьбе их кузена, реакция местных жителей 
была тревожной. 

«За три дня до свадьбы мы украсили улицу гирлян-
дами, — рассказал Селван. — Эти люди приезжали на 
мотоцикле и… пытались перерезать провода, чтобы 
огни погасли». Дважды семья чинила гирлянды, и ещё 
дважды эти мужчины возвращались, чтобы их повредить. 

В конце концов враждебность общины переросла 
в насилие. Они бросали камни, чтобы разрушить на-
вес, построенный специально к этому случаю. Через 
несколько мгновений камень перелетел через забор 
и попал одному из братьев Селвана в голову. Семья 
сразу поняла, что ему нужна медицинская помощь. 

Полиция отказалась оказать помощь или защиту, поэ-
тому Селван и его старший брат Калеб посадили ране-
ного на заднее сиденье мотоцикла и отвезли в местную 
больницу. Около полуночи, после госпитальной помощи 
брату, Селван и Калеб поехали в полицейский участок, 
чтобы подать заявление о нападении. 

Медленно двигаясь по дороге домой, они подъехали 
к мосту неподалёку от своего дома. Дорога была усы-
пана крупными камнями и обломками, что замедляло 
их движение. Позже один из сотрудников миссии «Го-
лос мучеников» подтвердил, что эту засаду координи-
ровал осведомитель из полицейского участка. 

«Нападавшие бросили в нас что-то, так что сначала 
мой брат упал с мотоцикла и побежал, — рассказал 
Калеб. — Потом они бросили что-то в меня, и я тоже 
упал». В мгновение ока его окружили нападавшие — 
мужчины из местной общины, которых он знал. Неко-
торые из них были на свадебных торжествах; другие — 
родители учеников, посещавших бесплатную про-
грамму дополнительного обучения в церкви, и даже 
несколько старших учеников были там. 

Селван крикнул брату бежать и сам бросился на-
утёк, но вскоре понял, что Калеб отстал. В темноте 
ничего не было видно, но доносившиеся крики озна-
чали одно: брат попал в беду. 

Он обернулся и обратился к нападавшим, умоляя их 
оставить брата в покое. 

«Я сказал: "Подождите: у него есть жена и дети. Он 
семейный человек. Не причиняйте ему вреда. Если 
хотите что-то сделать, делайте это мне"», — вспоми-
нает Селван. Через мгновение его тоже окружили. 

Мужчины наносили удары по ногам сзади, чтобы 
заставить его упасть перед ними на колени, требуя, 
чтобы он сдался. «Мы хотим убедиться, что ты боль-
ше никогда не встанешь на колени перед своим Го-
сподом!» — выкрикивали они. 

Несмотря на жестокое нападение, Селван (в 
центре) вместе с семьёй продолжает служить 
церкви и общине. На фото слева направо: его 
братья Арджунан и Калеб, отец Аарис и жена Аанья
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Они избивали Селвана жестоким самодельным ору-
жием — велосипедными шестернями, разрезанными 
пополам и прикреплёнными к концу палки. Эти им-
провизированные дубинки оставили глубокие коло-
тые раны вдоль рук и ног Селвана, когда тот свернулся 
на земле и прикрывал голову. В конце концов Селван 
решил притвориться мёртвым, и только тогда напа-
давшие оставили его в канаве на обочине дороги. 

Калеб, получивший глубокую рану на лице от удара 
мачете, отскочившего от его шлёма, потерял созна-
ние ещё до того, как нападавшие переключили своё 
внимание на Селвана. Придя в себя, он, шатаясь, по-
шёл домой за помощью. Он добрался туда примерно 
через 20 минут после начала нападения. Мужчины из 
семьи отправились на поиски Селвана и в конце кон-
цов нашли его в канаве. 

Обоих братьев доставили в местную государствен-
ную больницу, где уже находился их третий брат, но 
в заведении не было необходимого оборудования 
для оказания Селвану должной травматологической 
помощи. Их отец умолял о спасении. Один из сотруд-
ников «Голоса мучеников» быстро отреагировал и 
мобилизовал помощь от членов всемирной общины 
Христа. Через два дня после нападения Селвана пе-
ревели в частную клинику, где ему сделали необхо-
димые операции. После шести дней пребывания в 
больнице семья перевезла его на месяц в арендован-
ный дом неподалёку и продолжала каждый день при-
возить на процедуры. Однако ортопед предупредил, 
что выздоровление будет долгим: чтобы снова начать 
ходить, потребуется около шести месяцев. 

После нападения Селван подошёл к одному из за-
чинщиков и подарил ему Библию. 

«Я дарю это не для того, чтобы обратить тебя в хри-
стианство, — заверил Селван мужчину. — Я хочу не 
смены религии, а изменения твоего сердца». Он при-
нял Библию без гнева. 

Вскоре после этого ещё один из нападавших прохо-
дил мимо дома семьи, и Селван почувствовал побу-
ждение пригласить его в дом. Тот принял приглаше-
ние и воспользовался гостеприимством. За чашкой 
горячего чая Селван смог выразить ему свою любовь, 
прощение и объяснил Евангелие. 

«Если бы я просто позвал его, он, вероятно, не при-
шёл бы. Но это Сам Господь привёл его к нам», — ска-
зал Селван. 

Калеб отметил, что его роль как пастора-проповед-
ника заключается, в частности, в том, чтобы учить 
прихожан преодолевать испытания и прощать в ус-
ловиях преследования. А лучшее обучение, по его 
словам, — это собственная жизнь и личный пример. 

«Мы показываем: даже когда люди нападают на нас и 
причиняют боль, мы их прощаем», — подчёркнул он. 

В следующем году, во время новогоднего молитвен-
ного собрания, один из нападавших вместе с семьёй 
пришёл на богослужение и попросил прощения у семьи 
пастора и всей общины. Другие же признали: братьев, 
которых они намеревались убить, спас Сам Бог. 

Однако кое-кто из нападавших так и не покаялся. 
Один совершил самоубийство. Другой снова угрожал 
пастору Калебу убийством. А несколько индуистских 
лидеров задумали построить высокий храм рядом с 
церковью, чтобы закрыть её от глаз людей. 

Но ничто из этого не остановило смелого видения и 
свидетельства церкви. 

«В этой деревне проживает 1500 человек, поэтому 
наш план — чтобы все 1500 получили спасение и 
пришли в церковь, — сказал Селван. — Мы верим, 
что вся община уверует. Вот почему мы продолжаем 
двигаться вперёд в нашем служении. До последнего 
вздоха мы хотим служить Господу». 

 

Селван верит, что Господь приведёт многих 
жителей общины к вере во Христа именно через 
это нападение и прощение со стороны семьи. 
Р уководство церкви п ланирует расширить 
помещение церкви, чтобы оно смогло вместить 

всех жителей деревни 
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Непальская супружеская пара терпит отторжение и 
одиночество, чтобы дать тибетцам возможность встре-
титься с живым Богом. 

Тибетское плато, славящееся захватывающими дух гор-
ными вершинами, потрясающими пейзажами и площа-
дью, в четыре раза превышающей Техас, привлекает за-
ядлых альпинистов и состоятельных искателей острых 
ощущений вместе с их многочисленным сопровождени-
ем — опытными гидами, вспомогательным персоналом 
и носильщиками. Обслуживание приезжих составляет 
значительную часть экономики этого региона. 

Но не эта публика приходит в гостевой дом Джампы 
Ламы и его жены Дронмы в селе на северо-западе Не-
пала. Джампа и Дронма проявляют гостеприимство к 
гораздо менее прихотливым гостям — и делают это не 
ради заработка, а ради спасения душ. В 2021 году они 
арендовали дом неподалёку от небольшой районной 
больницы и обустроили приют для тех, кто спускается с 
высокогорья за медицинской помощью. 

Джампа часто бывал в больнице, молясь за людей, и за-
метил тревожную вещь: люди, прибывавшие из отдалён-
ных районов, чувствовали себя растерянными, не знали, 
где достать лекарства или даже где найти туалет, а пер-
сонал не слишком стремился им помочь. Из-за огром-
ного расстояния и труднопроходимой местности боль-
ные — которых иногда на носилках несли полдюжины 
родственников — не имели возможности добраться до 
больницы и вернуться домой в тот же день. 

Наблюдая за пациентами, приходившими и уходивши-
ми, супруги начали приглашать семьи оставаться у них 
на время лечения. 

«Они были искренне счастливы, — делится Джампа 
о своих особых гостях. — Бог благословил это дело, и 
благодаря гостеприимству делиться Евангелием стало 
очень легко». 

 НЕОЖИДАННЫЙ ПУТЬ 

Джампа не намеревался становиться хозяином го-
стевого дома. Выходец из тибетско-буддийской среды, 
он, вероятно, должен был бы выбрать жизнь монаха. 
Но перед ним и его братом встал выбор: учиться в буд-
дийском монастыре в Катманду или посещать христи-
анскую школу-интернат. Его брат выбрал монастырь, а 
Джампа — школу. 

В то время как вера Джампы укреплялась в христиан-
ской школе, давление со стороны его семьи росло. А 
затем произошло событие, которое Джампа называет 
поворотным моментом в своей жизни: когда он учился в 
11-м классе, умер его отец. 

Кое-кто убеждал Джампу вернуться домой и устроить-
ся на работу, чтобы заботиться о своей семье. Однако 
для него самого истинная причина возвращения была 
значительно глубже: он осознавал, что его отец ушёл из 
жизни, так и не познав Христа. 

БОЖЕСТВЕННЫЙ ПРИЁМ 
НА «КРЫШЕ МИРА» 

«Моё сердце было переполнено чувством вины, ведь 
я слишком долго оставался в школе, знал истину, но 
не поделился ею с папой до его смерти, — вспоминает 
Джампа. — Если я и дальше буду оставаться здесь, ещё 
многие люди умрут, так и не услышав Благую Весть». 

 ПРИЗВАНИЕ И СЛУЖЕНИЕ 

После возвращения домой первые дни труда он по-
святил молитве за сёла и священные буддийские места, 
прося Господа предоставить возможности для пропо-
веди Евангелия. Как бывший буддист, чья семья реши-
тельно сопротивлялась христианской вести, Джампа 
понимал: большинство тибетцев считают буддизм 
неотъемлемой частью своей культурной идентично-
сти. Приводить людей к Христу в таких условиях — это 
долгий и тяжёлый труд. Но Джампа не отступал и объе-
динился с теми, кто разделял его видение относитель-
но донесения Доброй Вести до отдалённых народов 
Тибетского нагорья. 

Над буддийским храмом на севере Непала 
развеваются молитвенные флаги, а люди 

занимаются своими повседневными делами. В 
регионе, где живут Джампа и Дронма, большинство 

населения исповедует тибетский буддизм
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Значительная часть их усилий приходилась на улич-
ную евангелизацию — танцевальные и театральные 
представления под открытым небом, после которых 
они делились Евангелием и раздавали трактаты и Но-
вые Заветы. Они путешествовали от села к селу: иногда 
собирали небольшую, но заинтересованную аудиторию, 
а порой подвергались нападениям и преследованиям 
со стороны разгневанных буддийских лидеров. 

Джампа познакомился с Дронмой в 2018 году, в нача-
ле своего служения, а впоследствии, в 2021 году, они 
поженились. И Джампа, и Дронма понимали, насколько 
тяжела жизнь и служение в условиях, когда христианство 
отвергают и оказывают ему сопротивление. Каждая мис-
сионерская поездка требовала многочасовых, а то и мно-
годневных пеших переходов, во время которых приходи-
лось искать приют для ночлега. Поскольку в отдалённых 
горных сёлах нет хостелов и отелей, путешественники 
полагаются на гостеприимство местных жителей. Но ког-
да люди узнавали, что перед ними христианские еванге-
листы, радушие и приязнь мгновенно исчезали. 

«Как раз проходила большая ятра: организованное 
паломничество для индуистского поклонения, которое 
длилось десять дней», — вспоминал Джампа об одной 
из поездок. Буддисты и индуисты верят, что приют па-
ломника приносит кармическую награду, поэтому обыч-
но путешественника встречает радушная атмосфера. 
«Было уже около 7-8 вечера, мы просили людей о ноч-
леге, но они придумывали разные отговорки». В конце 
концов, когда их в очередной раз перенаправили к дру-
гой хате, разочарованный Джампа сказал, что останется 
прямо в коровнике. Только тогда хозяин признался: по 
селу прошёл слух о христианских путешественниках, 
поэтому все пытались их избегать. 

«В этой культуре гостеприимство очень важно, но из-за 
того, что мы христиане, люди отказывались нас прини-
мать», — объясняет Джампа. 

Такое непринятие в обществе, в остальном чрезвычай-
но гостеприимном, было болезненным для Джампы и 
Дронмы, усиливая их чувство одиночества и изоляции. 
Общение с единоверцами часто ограничено лишь редки-
ми визитами миссионерских команд. 

ТЁПЛЫЙ ПРИЁМ 

Сейчас Джампа и Дронма приглашают гостей из мно-
гих племён и разных социальных слоёв, относясь к ка-
ждому с милосердием и искренней добротой. Дронма 

отметила, что открытость их дома для незнакомцев, 
нуждающихся в помощи, — особенно для женщин, — 
открывает двери для глубоких, доверительных раз-
говоров. По её словам, сами гости часто дают повод 
для проповеди Евангелия, интересуясь, что именно 
побуждает супругов к такой жертвенной заботе. 

Мамата была одной из таких женщин. Она стала 
христианкой, но её муж-индуист и семья категори-
чески это отвергали. Забеременев в 20 лет, она при-
ехала вместе с мужем, чтобы прожить в гостевом 
доме две недели до ожидаемых родов. Джампа и 
Дронма пользовались каждой возможностью, что-
бы служить Мамате и проявлять любовь Христа её 
мужу, Кришне. 

Большинство гостей не сразу обращаются к вере во 
Христа, а среди последователей тибетского буддизма 
этого ещё не сделал ни один, однако Джампа знает: 
семя уже посеяно. Он вспоминает отца и сына — 
обоих буддийских монахов, остановившихся у них, 
чтобы сын мог пройти лечение в клинике. Сначала 
они не проявляли заинтересованности, но тёплые 
разговоры оставили глубокий след в их сердцах, и 
мужчины стали значительно более открытыми. Стре-
мясь лучше понять услышанное от Джампы, они с 
благодарностью приняли в подарок Библии. Джампа 
и дальше молится о полном исцелении сына и спасе-
нии всей их семьи. 

Тем временем Джампа и Дронма верно трудятся 
и ждут появления крепкой христианской общины 
среди тибетцев в Непале. Хотя Джампа и призна-
вался в глубоком чувстве одиночества во время 
служения в этих отдалённых уголках, они с Дронмой 
были тронуты до слёз, когда узнали, что на самом 
деле не одни. Когда служитель «Голоса мучеников» 
поделился молитвами, написанными для них члена-
ми всемирного Тела Христова, Джампа заплакал от 
осознания такой мощной поддержки. 

«Молитесь, чтобы Бог мог использовать нас и 
наше служение в Своём Царстве — сильно и мощ-
но, — просит Джампа. — Молитесь, чтобы Господь 
давал мне идеи и мудрость для служения среди 
моего народа, чтобы я мог излучать Его мир и ще-
дрость. Молитесь за людей нашего племени. Там 
до сих пор царит духовная тьма, но мы верим, что 
они могут прийти к Христу, и Бог способен творить 
чудеса в их жизни. Именно для этого мы и пропо-
ведуем Евангелие». 
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